Sto hodin českého jazyka za mnou a přede mnou

(haiku)

Stovka to je dost

Ať už let, dětí, tchýní.

Ale sto ČJ?

Rychle uteče.

Zbudou nám jen vzpomínky

Protkané Vámi.

Zkoušení, testy.

Snad dostanu za jedna

z mé mateřštiny.

Maturitu dám.

A za rok? Znáš Miláčka?

… toho barmana?

Divišová Zuzana

Láska není jen slovo

Láskou se odívá

každý z nás.

Láska rozeznívá

v srdcích hlas.

Tím hlasem nejsou slova,

která člověk vysloví.

Ani bláhová moudra,

co mudrci v chytrosti uloví.

Ne slova, ale hlas Tvého srdce

chci slyšet.

Ať přehluší oceán v příboji.

Ať rozhněvá blaho a euforii.

Ať překoná břeh řeky mojí duše

a okouzlí mé sny, tiše.

Tvá vyřčená slůvka

nenaplní mě tak,

jak

tanec vášní v kruhu sepnutých

a zem se třese štěstím.
Zpěv citů divoce tajemných

a samota uvězněná klestím.

Láska není pouhé slovo,

naše láska je

víra a věčná naděje.
Jsi těžká, poezie

(esej)

„Jen ne poezii,“ to je zaklínadlo maturantů, kteří dobře vědí, že v případě vylosování obávaného tématu se rázem ocitají na tenkém ledě. Z otázky nejenže nevybruslí, ale onen tenký led se propadne a oni záhy zákonitě plavou. Asi tomu nikdy nebylo jinak, soudě podle filmu Škola, základ života, kde se při pitvání Wolkerovy básně Pokora pěkně potil i pan profesor, nenacházeje argumentů proti žákovu tvrzení, že se básník chce státi trpaslíkem.

A co Nezvalův verš:




Krásná jak vlásečnice hodinek v uchu koně?

Všichni víme, co je vlásečnice, co jsou hodinky a k čemu slouží koni ucho, ale to nám nepomůže. Neubráníme se dojmu, že Nezval báseň napsal posilněn několika sklenkami na Montmartru. Zřejmě vlásečnice připomněly značení minut na ciferníku, ale těžko říci. Výsadou umělecké fantazie je nejspíše nelogičnost.

Zlatý Hrubín a jeho ztracené kuřátko. To je pro mnohé poslední báseň, u níž se – doufám – nerozvíjely ve škole žádné, teorie, co tím chtěl básník říci. Žádné gejzíry metafor, žádný volný verš bez interpunkce, jenom nějaká ta apostrofa, gradace a zvukomalba, to se dá ještě strávit.

V případě pitvy básnického díla objevují autoři učebnic, učitelé i žáci myšlenky, o kterých ani autor nevěděl, že tam budou, řekl kdosi slavný. A měl pravdu. Chudáci středoškolští studenti, sotva si oddychnou, že pominuly inverzní slovosledy a staročeské archaismy, nastoupí dada se svými slabikami:

Kraklakvakve? Koranere!

Ksonsirýři – guelira:

Brifsi, brafsi: gutužere:

Gasti, dasti kra…

 
   (Ch. Morgenstern)

Na tomhle si snad každý patolog básní zlomí skalpel. Jsi těžká, Poezie! A tvé krásy budou navždy unikat mozkům průměrným a podprůměrným, tj. naprosté většině lidstva. Házet perly sviním je zkrátka básníkův úděl. Četla jsem, že autorovy vysvětlivky k jedné básnické skladbě byly dvakrát obsáhlejší než skladba sama. Jsi… uf… asi ještě těžší, než si myslíme. Jsi nelogická jako oxymóron, komplikovaná jako hexametr, tajemná jako horor, záludná jako pointa. Až na výjimky. Díky za kuřátko, pane Hrubíne. Alespoň děti budou mít rády poezii, tedy… než ji ve škole začnou pitvat.

Jana Přibylová

Účel šplechtu

Stovky věží zdvihají se k potemnělé obloze a hluk spolu s lomozem v ulicích pomalu sílí. Na mostě přes řeku se to stále hemží obdivnými poznámkami a švitořivý smích se line z drobných hospůdek podél nábřeží. Lodě se poklidně houpou na řece, zatímco čekají své první návštěvníky, kteří ze sebe chtějí vytančit duši během vlahé letní noci. Přes den bylo takové horko, že téměř všichni byli zalezlí v domech, ale v noci se život rozběhl po úzkých uličkách.

Na starém městě je však podivný klid. Nikde ani živáčka. Jen tu a tam projede tudy auto městské policie, které hledá případné výtržníky.

Hrad spí, avšak je zde jedna bytost, která víčka ještě nezavřela. Na vrcholu věže katedrály svatého Víta sedí mladý muž. Jeho zelené oči hledí na budící se Prahu a pod kudrnatými vlasy se míhá tu a tam drobný úsměv. Byl vysoký, hubený a až s podivuhodnou elegancí se držel na špici věže. Jeho dlouhé rukávy skrývaly silné paže a široké kalhoty zas bosé nohy s jemně bílou pokožkou. Seděl nehnutě. Skoro nedýchaje pozoroval světelnou explozi. 

„Už si tu zase, Rafaeli?“ Ozval se za ním čísi hlas. Mladík se ani neotočil. „Zase, Václave, zase. Nemůžu se toho pohledu nabažit.“ Svatý Václav plavně přeplul vzduchem k mladíkovi a usadil se na střechu věže kousek pod ním. Jeho prosvětlené tělo lehounce zazářilo. „Copak nemáš nic jiného na práci?“ Zeptal se Václav a pohlédl na Prahu pod sebou. Záplava zralé exotiky mu pohladila tvář, jemně jako vánek. A dýchl na něj vír vzpomínek. Rafael si poposedl a protáhl se. „Je stále co dělat, ale dělání věcí ztrácí smysl, pokud si nenajdeme okamžik, kdy si uvědomíme, co jsme vlastně udělali.“ „Tíží tě svědomí tvé? Bratře anděle?“ Václav, který až dosud seděl k mladíkovi zády, se na něj podíval. „I kdepak svědomí, drahý králi, kdepak. Víš, jen jsem začal pochybovat. Než mi však cokoliv vytkneš, nechej si, prosím, vyložit můj příběh:

I seděl jsem dnes v městské knihovně, tam, kde povětšinou sedávám. Však víš, že přichází tam ona, ta, jež chránit jsem ji měl. Zrovna dnešního dne byla připravena naučit se nazpaměť celé dějiny antické, by mohla u zkoušky příští týden excelovat. Usadil jsem se tedy vedle ní a přiložil své ruce na její spánky. Nechal ji, ať pohltí do sebe veškeré vědění. Vše šlo dobře, oba jsme se soustředili na danou věc, když vtom ozvalo se ve mně cosi, co mě volalo. I zmizel jsem na malou chvíli na tisíc mil daleko, kde mě zrovna bylo potřeba. Hojivé ruce své musel jsem přiložit na život, jež má spasit mnoho jiných.

I udělal jsem tak a vrátil se do knihovny, jelikož cítil jsem převelikou bolest na srdci. Vtom pohlédl jsem ke stolu. Byla tam, to ano, však v hrudi jí zela velká rána po kulce.“ Mladík se rozplakal, avšak úsměv z jeho tváře se nevytratil, jako by byl jeho věčným prokletím. Václav napjatě poslouchal a tu a tam hodil očkem po hradní stráži, zda nespí. 

„I zalitoval jsem převelice svého odchodu, neb mezi tím vtrhl do knihovny pomatený blázen se zbraní v ruce. Neznal ji ani nikoho jiného, vystřelil poprvé, chtěl patrně střelit jen do vzduchu, avšak ruka jeho roztřesená zasáhla mou svěřenku. Když uzřel nastalou pravdu, zabil i sebe sama. Na jeho tělo jsem ani nepohlédl, neb ze zákona je nám dáno, že sáhne-li si člověk na život, nemáme právo mu ho vracet, ovšem na ní přiložil jsem svou hojivou ruku. Avšak nic jsem již nezmohl. Její duše už nebyla v těle.  Přijela sanitka a muže odvezla, jelikož zjistili, že ještě žije. Jí však nebylo pomoci.

Můj zrak ulpěl na knize, kterou četla a na níž byla krev její, uzřel jsem jednu řádku, kterou rudá pramáti žití nezašpinila. I odpuštěno bylo Hermovi. Hermes. Mé jméno pocházející ze starého Řecka.“

Václav se zamyslel. „A co z toho usuzuješ, příteli?“ „Nic.“ Pokrčil rameny anděl. „Jen pochybovat jsem začal. Pochybovat o tom, že existuje trest, když vše mi bylo odpuštěno a jeho život zachován.“

Václav se usmál. Docela mile. „Jsi anděl, a přece tak hloupý. To ono odpuštění bylo pro tebe trestem.“

Václav zmizel a Rafael se podíval na Prahu pod sebou. Spatřil stovky andělů procházejících se mezi lidmi. Chvíli přemýšlel a pak zmizel. Zmizel, aby splnil svou povinnost.

Jakub Krejča

Barbora Pěkná V6.A

100 hodin češtiny za mnou a přede mnou…

Nejsem s to vám říct, co si pod tímto názvem vybavit. Sto hodin češtiny… Je to hodně? Je to málo? Kolik jich ještě bude? Proč je to zrovna výjimečné? Proč se nad tím má člověk pozastavovat? Jasně, je to stovka…pěkně kulaté číslo, které vybízí k oslavám. Stejně tak jako když někdo oslaví sto let. No, ale co třeba chudák 99. hodina češtiny, ta je také přece výjimečná, je také jen jedna a navíc jsou tam dvě devítky vedle sebe. Vím, poněkud zvláštní způsob uvažování, prostě sto je sto. No, je to za mnou… stejně tak jako to bylo posledních pět let… a ještě dva roky bude. Je to taková „stoletá válka“, která bude trvat osm let. Válka?! Vyvstává otázka, pro koho je to větší boj, jestli pro nás – studenty anebo pro vás – kantory? A kdo v ní vyhrává? Jedno je jistý, pokud odmaturujeme, tak budeme odcházet jako vítězové a vy jako hrdinové, ale neprohraje nikdo. 

Tím to však nekončí, i přes veškerá Tantalova muka a Sysifofskou práci musíme proplout touto odyseou a najít Ariadninu nit, která nás zavede až ke „Ztracenému ráji“ a konečně „Brána všem jazykům“ nám bude otevřena. A co bude dál? Budeme stát sami ubozí před velkým, krutým a nelítostným světem jako „Alenka v říši divů“ nebo budeme dostatečně vyzbrojení k tomu, abychom přežili a něco dokázali? Ne! Těch sto hodin nebylo jen od toho, abychom věděli, kde se píše Y a kde I nebo, že trochej je rytmus sestupný. Nepopírám, tohle se nám v životě bude jistojistě hodit, ale každopádně díky těm sto hodinám češtiny jsme mohli strávit čas všichni spolu, i když je dost možné, že si to ani neuvědomujeme, tak máme něco mnohem víc, než jen těch sto hodin… Máme sami sebe. „Odi et amo“.  Přátelství, důvěra, podpora, láska, legrace, zážitky, vzpomínky to a mnohé další se skrývá pod těmi sty hodinami…Musíme jen umět číst mezi řádky. Vždycky to nebylo jednoduché, ale zatím jsme všechno zvládli a máme „Nadějné vyhlídky“. 

Takže teď jsem vám s to říct, jestli těch sto hodin je hodně nebo málo. Samozřejmě jak pro koho. Podle mého názoru to je hodně, ale zároveň málo. Jsem ráda, že je to za mnou, ale mnohem víc se těším z toho, že jsou nějaké i přede mnou. Máme toho hodně za sebou, ale ještě víc před sebou a pevně věřím v to, že toho není málo. Tak proč se teda pozastavovat na té stovce? No, zkrátka, výjimečná je každá chvíle, ale někdy nastává čas, kdy je třeba se zastavit a uvědomit si to, tak proč ne právě teď?! Ptám se tedy: „Quo vadis?“ Zastav se na chvíli a nezapomeň na „Ars amatoria“…

